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12 ° Ave Caesar

VRAZEDNE SPIKNUTI

Jiz nékolik let kolovaly v Rimé i v celé Italii povésti o spiknuti proti vie-
mocnému vojeviidci, konzulovi a diktatoru Gaiu Juliu Caesarovi, oba-

vvvvv

nepotvrdilo. Kdyz Caesar v senatu obzaloval tribuny Marullu a Caese-
tia z $ifeni pomluvy, Ze usiluje o monarchickou samovladu, prohlasil, ze
sice zasluhuji smrt, ale Ze bude spokojen, budou-li pouze zbaveni uradu.
Namisto vdéku ho Marullus pocal, jak dosvéd¢uje Appianos, hojné po-
mlouvat, ze si preje kralovsky titul a Ze se o jeho dosazeni také jiz né-
kolikrat pokusil a stal se nakonec skute¢nym tyranem. Tribunsky urad
byl ovem posvatny a nedotknutelny podle starobylého zdkona a pfisahy,
takze se Caesar postihem tribunti dopustil provinéni, jez ve vefejnosti
vzbudilo poboufeni. Sam si uvédomoval, ze kromé obdivovatel a stou-
pencii ma i nemalo nepratel. Az do zac¢atku roku 44 pf. n. 1. jeho bezpeci
zajistovala hispanska osobni straz, jejichz sluzeb se vzdal, kdyz mu senat
slozil ptisahu vérnosti zaroven s nabidkou vytvoreni nové dobrovolné
osobni straze z ozbrojenych senatorti a equitd. Nabidka vsak pfi¢inénim
odptircti vyznéla naprazdno.

Zato spiknuti s cilem jeho svrzeni nabyvalo ¢im dal urcitéjsi podoby.
Svorné sdilenym motivem jeho ucastnikd byl nesouhlas, ze Caesar jako
jediny tfima v rukou natrvalo moc tak velkou, ze to vylucuje trvani svo-
bodné republiky. Misto toho, aby stat fidili kazdoro¢né voleni magistra-
ti, kontrolovani senatem, ktery schvaluje zakony na zakladé svobodnych
debat, Caesar ¢ini dulezita rozhodnuti, i kdyz namnoze spravna, samoje-
diny, podle své libosti, nanejvy$ se svymi nejbliz§imi radci, za zavienymi
dvefmi své pracovny, bez védomi senatu.

Snazil se sice zachovavat vnéjsi tradi¢ni vzhled republiky, jenze ma-
gistrati nebyli jiZ voleni, ale jim jmenovani. Sendt se sice schazel k de-
batam, ale usnasel se vzdy v souladu s Caesarovou viili. On to také byl,
kdo Caesarovi navrhl a odhlasoval vétsinu nebety¢nych poct. Sou-
dy sice naddle dbaly na dodrzovani zdkont, ale zdkony se shodovaly
s Caesarovym pfanim a poroty tvorili nyni vyhradné predstavitelé se-
natort a equitd. Sullovo nafizeni, zZe z jedné tfetiny maji byt slozeny ze
zastupcl vefejnosti, tribunii aerarii, Caesar zrusil. Trebaze se obvykle
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vyznacoval zdvorilosti a vlidnym jednanim se snahou vyhovét proseb-
nikiim a odpoustét kajicnym provinilciim, béhem let, kdy velel legiim,
si zvykl vydavat prikazy, které se okamzité plnily. Jako konzulovi a dik-
tatoru se mu ¢im dal castéji stavalo, ze neovladl netrpélivost pti prita-
zich vyvolanych vyvracenim nejapnych namitek proti svym rozhodnu-
tim, osopoval se na oponenty a podléhal vybuchtiim zlosti, zvlasté kdyz
pfitom narazel na neochotu ¢i neschopnost. Senatoti mu méli za zlé po-
vySenecké chovani. Kdyz se napfiklad k nému dostavili, aby mu sdélili
senatni nabidku novych poct, jeho ani nenapadlo, aby povstal ze svého
zlaceného kiesla a srdec¢né je pozdravil. Vyvolavalo to dojem, jako by
pohrdal diistojnosti senatorského stavu. Pfi¢inou jeho mimovolné ne-
zdvorilosti mohla byt i nechut pfijmout néjaké dalsi pocty, jez sam po-
kladal za nadbyte¢né drazdéni vefejnosti, anebo Ze se o néj pokousela
zavrat véstici epilepticky zachvat, jemuz se snazil ¢elit ipornym soustre-
dénim vile k jeho potlaceni.

Nespokojenci sdruzujici se s tkladnymi spikleneckymi zaméry stali
v dobé obcanské valky vétsinou na Caesarové strané a zastavali namnoze
vysoké funkce. Tteba takovy Gaius Trebonius. V galské valce se ucast-
nil boji jako legat, pozdéji fidil obléhani Massilie. Po svém navratu ze
Spanélska jej Caesar v roce 45 pt. n. l. odménil ufadem konzula. Jiz teh-
dy presto spradal pavouci sit proticaesarovského spiknuti a v opatrném
rozhovoru zjistoval, zda by se k nému nebyl ochoten ptipojit i Marcus
Antonius, ktery se docasné ocitl u Caesara v nemilosti. Antonius vsak
zachoval diktatorovi neoblomnou vérnost.

Prekvapivé se k spiklencim pfidal tehdy jedenactyficetilety Caesa-
riv oblibenec Marcus Junius Brutus, jehoz matka Servilie byla velkou
Caesarovou laskou a jehoZz sdm Caesar poklddal za svého syna. Nemé¢l
nejmensi osobni diivod k nenavisti. Vzdyt Caesar mu odpustil piiklon
k Pompeiovi, jmenoval ho spravcem Galie Predalpské a poté fimskym
méstskym praetorem. Brutus, jak dosvédcuje Plutarchos, mél ve vsem
ticast na Caesarové moci, pokud si to jen pral. Kdyby byl chtél, mohl byt
prvanim z Caesarovych pratel a mit na néj nejvetsi vliv. Avsak méstskym
praetorem si pral byt i jeho Svagr Cassius, manzel jeho sestry a Caesaro-
vy chvilkové milenky Junie Tertie, proslaveny tspéchy ve valce s Parthy.
Cassius dostal sice jinou praeturu, ale v hnévu nad tim, Ze v Rimé byla
ddna prednost Brutovi, neusmifen obdrzenym praetorstvim, zanevrel
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na Caesara. Ale i na Bruta, jehoZ se navic snazil postvat proti Caesarovi
neustalym nabadanim, aby se nedal zaslepit kouzly Caesarovy pfizné,
aby se vystithal pratelstvi s tyranem, ktery nechce odménit jeho ctnost,
ale zlomit jeho silu a znicit jeho samostatnost, s cilem ucinit z ného svij
nastroj.

K Brutové ucasti na spiknuti prispély i vnéjsi vlivy pripominajici hr-
dou rodinnou tradici. Jeden z jeho predkt udajné roku 509 pt. n. L. svrhl
a vyhnal posledniho fimského krale, a umoznil tak zalozeni republiky.
Jako odchovanec helenistické filosofie pokladal Marcus Junius tyranii
za nesnesitelné zlo. A kdyz se na sose jeho predka Bruta pojednou ob-
jevily napisy: ,,Kéz bys byl jesté dnes mezi nami!“ a ,Kéz by zil Brutus!*
a kdyZz na svém praetorském kresle nachazel listky se slovy ,Brute, ty
spis!, nebo dokonce , Ty nejsi Brutus!, uvédomil si, Ze se po ném zada,
aby se v duchu rodového odkazu pric¢inil o odstranéni Caesara, ktery se
stal tyranem.

Kdyz se Cassius jednou v kruhu pratel zeptal, co soudi pritomni
o zpusobu svrzeni Caesara, shodli se na jeho zavrazdéni. Usoudili pri-
tom, ze k provedeni takového planu je spise nez sily a odvahy zapotiebi,
aby se na aktu zabiti podileli vSichni bez vyjimky, ovSem ten, kdo zasadi
prvni ranu, musi byt muz proslulého jména prokazujiciho spravedlnost
tohoto ¢inu. Kdo jiny by to mohl byt nez Marcus Brutus? Bylo jasné, ze
neujme-li se Brutus vedouci role v této akci, nebudou mit ostatni cast-
nici spiknuti dostatek odvahy k ¢inu, ktery by jim mohl byt vytykan jako
zloc¢in vrazdy. Cely svét by byl jistojisté presvédcen, ze kdyby $lo o vzne-
$eny a poctivy vlastenecky zamér, neodrekl by tc¢ast na ném Brutus, sy-
novec strazce mravi Catona a potomek Lucia Iunia Bruta, ktery pred
vice nez ¢tyfmi sty padesati lety svrhl vladu krale Tarquinia Zpupného
a vyhnal viechny jeho stoupence z Rima.

Cassius uznal opodstatnénost vyslovenych nazort a vydal se za Mar-
kem Brutem, i kdyZ mezi nimi nepanovala prili$na shoda. Vybidl ho, aby
zapomnéli na vie, ¢im kdy jeden druhému ublizil, a v pratelském roz-
hovoru, ktery se rozpred], se ho otazal, zda se zucastni zasedani senatu
1. bfezna. ,Dozvédél jsem se,” dodal, ,,Ze na ném chtéji Caesarovi pratelé
podat navrh, aby byl Caesar provolan kralem.“

,»Ja se nezucastnim, odvétil odhodlané Brutus.

»Ani ja, ale co kdyby pro nas poslali, takze bychom museli ptijit?*
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»Pak bych nemohl déle mlcet. Mou povinnosti je hajit svobodu a tfe-
ba pro ni zemfit.“ Cassius vyskocil ze Zidle: ,Zadny Riman nesmi pfi-
pustit, abys zemfel. Cozpak nevis, Brute, jak se véci maji? Domnivas se
snad, ze lidé, ktefi zasypavaji tvou soudcovskou stolici listky, prichaze-
ji od tkalcovského stavu nebo od prodejniho pultu? Netusis, ze to jsou
nejlepsi muzi ve staté? Od jinych praetort zadaji tito lidé dary, hry nebo
gladiatorské zapasy. Ty mas povinnost vii¢i svym predkiim! Od tebe Za-
daji nejlepsi obcané, abys svrhl vladu tyrana. Jsou odhodlani s radost-
nou mysli vSechno pro tebe podstoupit, predstoupis-li pred né tak, jak
od tebe ocekavaji a jak po tom touzi.“ Pak Bruta, podle historickych
svédectvi, objal, rozloucil se s nim a odebral se zpét ke svym pratelim.
K nim patfil i Quintus Ligarius. Jako byvaly stoupenec Pompeitiv byl
obzalovan, ale Caesar mu ud¢lil milost. Presto Ligarius ziistal jeho zary-
tym nepfitelem. Dychtivé se ucastnil spikleneckych porad. Kdyz jednou
pro nemoc nemohl prijit, Brutus ho navstivil. , Ligarie, oslovil ho, ,.ted
nenf ¢as na stonani!“ Ligarius se nadzvedl na lozi, uchopil Bruta za ruku
a pronesl rozhodnym hlasem: ,,Brute, jestli pomysli$ na to, co je hodno
Bruta, jsem zdrav!“

K spiklenctim se pfihlasil i Marktv jmenovec Decimus Brutus, kte-
ry v Caesarovych sluzbach za galského tazeni zbudoval vale¢nou flotilu,
s niz zlikvidoval lodstvo Venettii. Sprahl se s nimi takeé legat Galba. Spri-
sezenci, jichz bylo celkem pres Sedesat, se pokusili ziskavat dalsi spo-
lupachatele navazovanim kontaktl s prednimi aristokraty, k nimz méli
davéru. Zvlast se zamérovali na odvazné podnikavce, ktefi se v touze
po zisku nebali ani smrti. Svéfovali se jim se svym vrazednym zdmérem
a premlouvali je k spoluucasti. Vedli nadsené feci o svobod¢ a presvéd-
¢ovali sebe i jiné, Ze ji mohou obnovit pouze zabitim Caesara. Exkonzula
Cicerona pro jeho opatrnickou bazlivost nechali stranou, stejné jako epi-
kurovce Statilia, jenz vyslovil minéni, ze moudry ¢lovék, posuzujici véci
rozumné, nemd mravni povinnost vrhat se do nepokojti a zahuby pro ze-
bravy dav a blazny. Favonius je varoval, Ze ob¢anska vélka, ktera by moh-
la z jejich ¢inu vzejit, by byla hor$i nez nezakonna monarchie. Labeo se
nejprve zdrahal souhlasit se spoluticasti, ale kdyz si vSechno znovu roz-
vazil a patrné dospél k zavéru, Ze by mu mohla vynést i kariérni vzestup
za nové nastolenych pomért, rozhodl se k spiklenctim nakonec s radosti
pripojit. Pfedstavovali si, Ze po Caesarové smrti se obnovi staré poradky,
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fady opét budou pracovat podle starych republikédnskych zakond, Rim
bude spravovan senatem a svobodné volenymi magistraty. Uvazovali
o Cassiové navrhu zabit pro jistotu i Caesarova spolukonzula Marka An-
tonia, ale Brutiiv nesouhlas je pfimél od tohoto zaméru upustit.

Jednu chvili Caesar pojal proti Brutovi podezienti, nebot k jeho sluchu
se v neurcitych naznacich doneslo, co se proti nému pod jeho vedenim
chystd. Obaval se, jak tvrdi Plutarchos, jeho hrdého smysleni, jeho obliby
a velikého okruhu pratel, ale véfil jeho Cestné povaze. Jeho nazor na Bru-
ta vyplyva z vyroku proneseného v kruhu pratel, kdyz kdosi z nich vyslo-
vil podezfeni, Ze Antonius a Dolabella jsou spiklenci: ,,Netieba se oba-
vat dobfe Zivenych, krasné nacesanych muzu, ale bledych a hubenych.*
V3iem bylo jasné, ze ma na mysli Bruta a Cassia. Na hlasité upozornéni,
Ze si md prece jen dat pozor na Bruta, mavl rukou: ,Nemyslite, Ze Brutus
radéji pocka na mé doziti?“

Brutus byl ¢lovék mirné, nendsilné povahy. Nachdzel zalibeni v umé-
ni, védé¢ a historii. Jeho nazory hluboce ovlivnil fecky filosof, historik
a teoretik statu Polybios, zaniceny obdivovatel fimské moci a velikosti.
Ptipisoval ji vyspélosti Fimské ustavy jako ucelného skloubeni prvki zii-
zeni monarchistického, aristokratického a demokratického. Tuto vyspé-
lou ustavu dozivotni diktator potlacoval a likvidoval. Proto se Brutus na-
konec priklonil k planim na odstranéni Caesara, jez uznal za nezbytné
k zachrané a obnové funkce fimské tstavy.

Radikalnim a zcela bezohlednym strijcem atentatu byl ovSem Ca-
ssius. Clovék zlostné povahy, schopny nenavidét kazdého, kdo mél vétsi
moc nez on. Ziskal povést vojensky zdatného velitele, bezcitné chtivého
majetku a moci. Caesar mu sice prominul prislusnost k pompeiovcim
a svéfil mu ufad praetora, ale neskryval, Ze si ho nijak nevazi, coz prizi-
vilo Cassiovu nevrazivost vii¢i nému.

Caesarovi nutno priznat, Ze ackoli se nachazel v postaveni samovlad-
ného diktatora na Grovni monarchy a byl spiklenci nazyvan tyranem,
neuchyloval se k tyranskym krutostem a svou moc pouzival v podsta-
té pro obecné dobro. V republice po ukonceni obcanské valky jeho za-
sluhou zavladl mir a stat byl nesporné spravovan lépe nez v uplynulych
desetiletich, i kdyz se diktator uchyloval k uc¢elnému porusovani tradic-
nich forem. Pokladaje republiku za prazdny pojem, neuvédomoval si,
ze pro mnohé obcany jakkoli uzitecné zmény staré fasady jsou s nevoli
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pfijimanou vladcovskou svévoli. Podcenil nebezpeci opozi¢nich uklada.
Opatreni k zajisténi své bezpecnosti odmital tvrzenim, Ze nejlepsi ochra-
nou je vdé¢nost spokojenych obcanti a ze rozhodné nemini Zit ve strachu
pod neustalou ochranou.

V predjati roku 44 pt. n. 1. za¢inali mit spiklenci naspéch. Veédeéli, ze se
Caesar chysta v souvislosti s tazenim proti Parthiim jiz 18. bfezna opustit
Rim, a bylo jim jasné, Ze az se po nékolika letech vrati do Rima jako vitéz-
ny dobyvatel svéta, nebude uz sily, ktera by ho mohla svrhnout z trinu.

Den pred 15. bfeznem v mramorové budové pompeiovské kurie, kde
se mélo nazitfi sejit slovutné shromazdéni 900 senatort, otroci s kostaty
a hadry peclivé uklizeli vSechny prostory, aby nikde ani smitko nehyz-
dilo vznesenou nadheru sidla fimské zakonodarné moci. Zaznamena-
no je, ze mésto sice kypélo svym obvyklym kazdodennim ruchem, ale
ve vzduchu vonicim jiz jarem bylo citit podivné napéti, jehoz pri¢inu
znalo jen Sest desitek zasvécenctl. Z hdje prostirajiciho se pobliz kurie
v jedné chvili zaznél pronikavy ptaci kiik. Jacisi rozbésnéni cerni ptaci
tam pronasledovali pénicku s vaviinovou snitkou v zobacku. Pfimo nad
kopuli kurie ji dostihli a vrhli se na ni, létalo pefi a rozervané, krvavé
ptaci télicko dopadlo na dlazbu.

Ve vecernich hodinach toho dne se diktator, bozsky Gaius Julius Cae-
sar, se svym tajemnikem a nékolika ozbrojenymi otroky, oblecen v prosté
obcanské toze, vypravil pésky ze svého pontifikalntho palace do neda-
leké vily Marka Lepida, kam byl pozvan na vecefi. Bez osobni straze.
Jako by si nepripoustél, ze by ho nékdo z odpfirca, o jejichz spiklenec-
kych ukladech leccos védél, mohl za tmy prepadnout. Spoléhal se natolik
na svou silu a obratnost v zachazeni s dykou ukrytou pod $atem?

Meél vybornou néladu. Po srde¢ném uvitdni hostitelovou rodinou se
sami dva s Lepidem, doprovazeni tajemnikem, jemuz byl Caesar zvykly
diktovat zaznamy, dopisy, ptikazy a vzkazy, odebrali do jidelny. Pohodl-
né uvelebeni na lehatkach u stolu s pestrym vybérem sluzebnictvem pii-
¢inlivé servirovanych pokrmi, zapijenych hojnymi dousky vina, v du-
vérném rozhovoru o vnitropolitické situaci zacali probirat, co se da cekat
od zitfejsiho senatniho zasedani. Caesar pritom chvilemi zaméstnaval
tajemnika okamzitymi napady, co komu naridit ¢i vzkazat. Zitra se nej-
méné na ti roky rozlou¢i s Rimem, kde ho zastoupi Lepidus ve spolu-
praci s Markem Antoniem. Re¢ se stocila k hrozbé atentatu, o némz si uz
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fadu dni $uskalo celé mésto. ,,Pro¢ razné nezakrocit?“ tazal se Lepidus.
~Pozatykat vSechny podezfelé! Ulomit hrozicimu meci hrot!“ Caesar
otazku odbyl mavnutim ruky. Nechtélo se mu o tom hovofit. Za dva dny
odjede z Rima, a Lepidus jako jeho zastupce at se spiklenci nalozi, jak
uzna za nutné. Véstec Spurinna sice Caesarovi radil, aby si daval pozor
na letosni idy, které pripadaji na zitfek, ale jemu se nechtélo zatézovat si
pfed odjezdem hlavu jinymi starostmi nez valecnym tazenim, jehoz za-
hajeni ho cekalo jiz za ¢tyfi dny.

»Presto bud ostrazity, bozsky Gaie Julie!“ nabadal ho Lepidus.

»Pcha,” uchechtl se Caesar. ,,Kdybych se bal smrti, nemohl bych jit
do valky. Tam ji budu mit za zady kazdy den. Jsem na jeji blizkost uz

zvykly.
»Neni smrt jako smrt, prohodil Lepidus. ,,Kazda je jina. Jaké bys, mi-
mochodem, daval prednost, kdyz uz by té méla dostihnout?“ Caesar se

kratce zamyslel, nez bfitce odpovédél: ,Necekané a okamzité.”

V dobré mife odesel se svym doprovodem domii. Manzelka Calpur-
nie uz spala. Tise ulehl vedle ni. Kolem ptilnoci se podle Plutarchova
liceni s tlekem probudil. Prudky zavan vétru totiz nahle rozrazil okna
i dvefe a do loznice se zvenci linulo bledé mési¢ni svétlo. Opatrné zavrel
okenice i dokoran rozchlipené dvefe a znovu ulehl, tak aby nevzbudil
Calpurnii ponofenou do hlubokého spanku. Snazil se znovu usnout, ale
vyrusil ho tichy vzlykot. Manzelka ve spanku plakala, ziejmé pod do-
jmem néjakého désivého snu. Sam usnul az po delsi dobé neklidnym
spankem s o$klivymi sny.

Casné réno vstal a chystal se k odchodu do senatu. Calpurnia jen
v lehké nocni fize za nim pribéhla do koupelny, kde se po obvyklé osvé-
zivé lazni ve studené vodé svéril rukam svého osobniho holice a kadefni-
ka. Byla uplakana a upénlivé ho prosila, aby zistal doma. Zdal se ji hroz-
ny sen. ,Vidéla jsem, jak se zfitil $tit naseho domu a tebe, Gaie, probodli
néjaci pochopové mecem!“ Oblecen jiz do svého nachového roucha, cer-
vené boty na nohou, strnul na misté v zamysleni. Pla¢ici Calpurnia se mu
vésela na $iji. ,Nechod nikam, Gaie, bohové nas varuji!

»10 je divné,” rekl, ,,mné se také zdalo néco, cemu nerozumim. Vzna-
Sel jsem se nad oblaky a snazil se podat ruku Jovovi. Nevim, co by to
mohlo znamenat.”
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Calpurnie se chvéla rozrusenim. Caesar ji jesté nikdy nevidél v tak
usouzeném, zbédovaném stavu. Povolali domaciho véstce, aby jim vy-
lozil, jakd znameni vyrozumél z ranni obéti. ,Ta nejhorsi,“ odpovedél
s truchlivé vaznou tvari. ,,Jsou predzvésti nestastnych udalosti.”

Caesara jeho slova utvrdila v pocitu, ze jde o bozska varovani, ktera
nelze nebrat vazné. Rozhodl se poslat pro Marka Antonia a pozadat ho,
aby dnesni zasedani senatu z moci konzula odlozil.

Senat byl svoldan do Pompeiovy velké zasedaci siné. Jeho clenové se
sesli témér v uplném poctu deviti set. VSichni uz sedéli na svych mis-
tech a s napétim ocekavali prichod bozského Julia. Jednaci siné se za-
¢al zmocnovat neklid. Vétsina vycitovala, ze se néco dulezitého chysta,
i kdyz se nevédélo nic urcitého. Proslychalo se, Ze bude vznesen navrh
priznat Caesarovi kralovsky titul v mimoitalskych provinciich s pravem
nosit diadém kdekoli, na sousi i na vodé.

Spiklenci podléhali nervozité. Co se stalo, ze stale nepfichazi? Snad
nebyl, u vSech boht, jejich zamér prozrazen? Povérili Decima Bru-
ta, Caesarova osvédc¢eného ndmorniho velitele, aby se spésné vypravil
do Caesarova sidla a zjistil pricinu, pro¢ se diktator dosud nedostavil.
Meél ho presvédcit, ze nemuize nechat ¢ekat senatory, ktefi se sesli na jeho
pokyn k projednani dulezitych véci pred jeho odjezdem.

Caesar mu sdélil, Ze neptizniva znameni ho nuti zasedani odlozit. ,,To
neni mozné!“ zvolal rozcilené Brutus. ,,Cozpak se mohu vratit do kurie
a ¢ekajicim sendtortim oznamit, ze maji jit domi a prijit znovu, az se tvé
manzelce Calpurnii a tobé, Imperatore, bude zdat néco priznivéjsiho?
Chces-li jiz shromdazdéné zasedani sendtu odvolat, mél bys pred ctihod-
né otce senatory predstoupit a sam jim sviij umysl prednést a zduvod-
nit.“ Po del$f vzrusené debaté se dal Caesar presvédcit. Re¢eno slovy Phi-
lippa Vandenberga, ,,Byl si v té dobé védom, Ze prevazna vétsina je proti
nému, a to nejen v senaté. Bozsky Julius se svému lidu odcizil, Rimané
mu jiz nerozuméli. K ¢emu by bylo dobré panovat svétové 1isi bez pod-
danych? Historie uci, ze bohové mohou byt jen milovani nebo nenavidé-
ni, trpéni jen zfidka. Co jiného muzi rovnému bohim zbyvalo nez - tak
jako ve snu - podat ruku Jovovi.“

Kratce predtim, nez vstoupil do pfipravenych nositek s purpurovymi
zavésy, v atriu, vstupni hale sidelniho palace, spadla ze zdi jedna z plastik
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